
委  任  状 
（あて先）箕輪町長  

 令和   年   月   日 

（委任者） 

住  所                          

氏  名          ㊞ 電話番号           

生年月日 明・大・昭・平・令     年    月    日  

  私は、下記の委任事項を代理人に委任します。 

 

 

 

 

（代理人）（窓口に来る人） 

住  所                          

氏  名                          

＊委任者が必ず全て記入してください。 

（委任事項） 



PROCURAÇÃO(委任状) 

Ao Prefeito da cidade de Minowa (あて先 箕輪町長) 

      Data(日付)     ano    mês   dia 

Outorgante(委任者) 

End.(住所)                                    

                                                       

Nome(氏名)                      ㊞℡           

Data de Nasc.(生年月日)                   ano      mês     dia  

 
Eu, a pessoa acima, nomeio como meu (minha) procurador(a) e autorizo 

a pessoa abaixo, a requerer/solicitar (especificar abaixo), conforme descrito 
abaixo.( 私は、下記の委任事項を代理人に委任します。) 

 

 

 

 

 

Outorgado(代理人) A pessoa que comparece no balcão(窓口に来る人) 

End.(住所)                                    

                                                       

Nome(氏名)                                           

＊A procuração deve ser totalmente preenchida pelo Outorgante. 
（委任者が必ず全て記入してください。） 

Descreva o motivo da solicitação(委任事項) 


